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Bitte bewahren Sie die Anleitung auf!
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1. Sicherheitshinweise

Wichtige Sicherheitshinweise fiir Montage und
Betrieb!

Wamung! Eir die Sicherheit von Personen ist es wichtig, diese
Anweisungen zu befolgen, da falsche Bedienung und
Montage zu ernsthaften Verletzungen fiihren kann.
Die Anweisungen sind aufzubewahren.

¢ Folgende Punkte sind zu bericksichtigen:
- Die geltenden Gesetze, Normen und Vorschriften
- Landesspezifische Bedingungen

- Die Vorschriften der 6rtlichen Energieversorgungsunter-
nehmen sowie die Bestimmungen flr Feuchtraume nach
VDE 0100

- Die Sicherheitshinweise der DIN EN 60335
- Der Stand derTechnik zum Zeitpunkt der Installation

- Diese Betriebsanleitung sowie Betriebsanleitungen fur ange-
schlossene Komponenten

¢ Der Anschluss des Antriebs darf nur durch autorisiertes Fach-
personal vorgenommen werden. Bei der Installation oder
Wartung ist die Anlage spannungsfrei zu schalten.

¢ Bei Installation, Wartung oder Reparatur des Antriebs muss
eine allpolige Trennung vom Netz mit mindestens 3 mm Kon-
taktoffnungsweite pro Pol vorgesehen werden (DIN EN 60335).
Es mussen SicherheitsmaBnahmen gegen unbeabsichtigtes
Einschalten getroffen werden.

e\or der Installation des Antriebs, sind alle nicht bendtigten
Leitungen zu entfernen und jegliche Einrichtung, die nicht fir
die Betatigung mit Kraftantrieb benoétigt werden, auBer Betrieb
Zu setzen.

¢ Die Betriebsanleitung ist Bestandteil des Gerates und der
Gewahrleistungsbedingungen. Sie ist dem Elektriker und dem
Benutzer zu Uberreichen.



¢ Die Anlage ist haufig auf mangelnde Balance oder auf Anzei-
chen von VerschleiB oder beschadigte Federn und Anschluss-
leitungen zu Uberprufen und darf nicht betrieben werden, wenn
Reparaturen oder Korrekturen notwendig sind. Prifen Sie den
Antrieb und die gesamte Anlage auf Beschadigungen. Bei
Beschadigungen am Antrieb, insbesondere der Anschluss-
leitung, darf dieser nicht in Betrieb genommen werden!

¢ Der Antrieb ist nur im eingebauten Zustand funktionsfahig und
darf nur im spannungsfreien Zustand angeschlossen werden.
Zur Kopplung des Antriebs mit dem angetriebenen Teil durfen
nur Adapter und Kupplungen aus dem aktuellen SELVE-Katalog
verwendet werden. Der kleinste Wellendurchmesser betragt fur
BR1 (= Baureihe 1) mind. 40 mm, fir BR2 mind. 50 mm und flr
BR3 mind. 60 mm. Bei Nutrohren ist ggf. eine exzentrische
Ausflhrung von Kupplung und Laufring zu beachten.

e Nennmoment und Einschaltdauer miussen auf die Anforde-
rungen des angetriebenen Produkts abgestimmt sein. Die
technischen Daten kdnnen dem Typenschild des Antriebs ent-
nommen werden.

¢ Wird ein Antrieb in einer Markise verwendet, so darf die Markise
nicht betrieben werden, wenn Arbeiten wie z. B. Wartung oder
Fensterputzen in der Nahe ausgeflhrt werden. Bei automatisch
gesteuerten Markisen muss die Markise bei oben genannten
Arbeiten vom Versorgungsnetz getrennt werden.

¢ Die Antriebe kdnnen von Kindern ab 8 Jahren und von Personen
mit verminderten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung und Wissen
betrieben werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder hinsicht-
lich des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden
und die damit verbundenen Gefahren verstanden haben.

* Gegenstande sind aus dem Fahrbereich fernzuhalten. Der
Fahrbereich muss wahrend des Betriebs einsehbar sein.
Beobachten Sie die Anlage wahrend des Betriebes und halten
Sie Personen von |hr fern.Verwenden Sie nur verriegelte Schalt-
elemente.



e Steuereinrichtungen sind in einer H6he von Uber 1,50 m anzu-
bringen. Schalter sind in Sichtweite des Gerates anzubringen.
Gefahrliche, ungeschltzte bewegliche Teile des Antriebs
mussen in einer Hohe von mehr als 2,50 m vom Boden oder
einer anderen Ebene, die Zugang zu dem Antrieb gewéahrt,
montiert sein. Ein Mindestabstand von 40 cm zwischen bewe-
gendenTeilen und benachbarten Gegenstéanden ist einzuhalten.
Kindern nicht erlauben, mit ortsfesten Steuerungen zu spielen.
Fernsteuerungen von Kindern fernhalten.

¢ Bei Einsatz in Markisen, bei denen sich im ausgefahrenen
Zustand Anlagenteile naher als 2,00 m vom Boden oder einer
anderen Zugangsebene, zur Anlage befinden kdnnen, muss ein
horizontaler Mindestabstand von 40 cm zu anderen festen
Objekten gewahrleistet sein.

¢ Im AuBenbereich und bei Unterputzinstallation ist die weiBe
PVC-Motoranschlussleitung im Rohr zu verlegen. Antriebe mit
PVC(HO5VV-F)-Leitung durfen nur im Innenbereich verwendet
werden. Die Netzanschlussleitung dieses Antriebs darf nur
durch den gleichen Leitungstyp, geliefert vom Hersteller des
Antriebs, ersetzt werden.

e Schaden durch falsche Handhabung, falsche Verkabelung,
Gewaltanwendung, Fremdeingriff in den Antrieb oder nachtrag-
liche Veranderungen an der Anlage sowie Nichtbeachtung der
Sicherheitshinweise und dadurch entstandene Folgeschaden
fallen nicht unter die Gewahrleistung.

¢ \Verwenden Sie nur unveranderte SELVE-Originalteile und Zube-
hér. Bitte beachten Sie hierflr den aktuellen SELVE-Katalog und
die SELVE-Website www.selve.de.



Sehr geehrter Kunde,

Sie haben sich mit dem Kauf eines SELVE-Antriebs firr ein Qualitatsprodukt aus dem
Hause SELVE entschieden. Diese Bedienungsanleitung beschreibt lhnen den Einbau
und die Bedienung des Antriebs. Bitte lesen Sie unbedingt diese Betriebsanleitung vor
der Inbetriebnahme des SELVE-Antriebs und beachten Sie die Sicherheitshinweise.

SELVE ist nach Erscheinen der Bedienungsanleitung nicht haftbar fiir Anderungen der
Normen und Standards! Technische Anderungen vorbehalten!
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2. Informationen zu Eigenschaften des Antriebs

2.1. BestimmungsgemaBe Verwendung
Der Antriebstyp SE Plus-RC darf nur fiir den Betrieb mit Markisen oder Rollladen ein-
gesetzt werden.

2.2. Eigenschaften
Um den Behang zu schuitzen, verf[]ge"n die Antriebe nach Abschluss der Endlagenein-
stellung Uber einen selbstlernenden Uberlastschutz in Aufwértsrichtung

Weitere Hinweise:
Die Hinderniserkennung der Antriebe wurde entwickelt, um die Sonnenschutzanlage,
den Insektenschutz oder die Verdunkelungsanlage vor Beschadigung zu schitzen.

Da je nach Position des Behanges bei auftretendem Hindernis unter Umstanden das
gesamte Behanggewicht abgefangen werden muss, bevor die Hinderniserkennung
anspricht, darf sie nicht als Personenschutz eingesetzt werden.

Die Luftschallemission des Antriebs liegt wesentlich unterhalb von 70 dB(A).

Je nach Art der Anlagenbeschaffenheit ist eine Verstérkung der Antriebslautstarke
maoglich und kann durch Einsatz geeigneter MaBnahmen (z. B. Dammung des Kastens,
Verwendung von Schallschutzdubeln etc.) reduziert werden.

2.3. SELVE-commeo/iveo-Funk

Alle SELVE-RC-Antriebe empfangen Funksignale auf der Funkfrequenz
868,1 MHz (commeo-Funk) und 868,3 MHz (iveo-Funk). Ein gleichzeitiger Betrieb
beider Funksysteme ist nicht mdglich.

Bei commeo handelt es sich um ein bidirektionales Funksystem bei dem sowohl Daten
im Empfanger wie auch im Sender gespeichert werden. Bei iveo handelt es sich um
ein unidirektionales Funksystem, welches mit dem intronic-Funksystem kompatibel
ist.

Der Antrieb ist so lange fir beide Funksysteme nach einer Netztrennung offen, solang
kein commeo/iveo-Sender fest eingelernt wurde. Soll nachtraglich das Funksystem
gewechselt werden, muissen alle Sender des anderen Funksystems ausgelernt werden.
AnschlieBend muss am Antrieb eine Netztrennung durchgefiihrt werden.

In die Antriebe lassen sich alle SELVE-commeo/iveo-Sender einlernen. Es kénnen bis
zu 16 Sender in einem Motor eingelernt werden. Die Bedienungsanleitung der Sender
ist zu beachten.

Im commeo Betrieb kénnen die Antriebe im KONFIGURATIONS-Modus fir verschie-
dene Anwendungen eingestellt werden. Der Antrieb SE Plus-RC ist vom Werk aus auf
Markise eingestellt. Im iveo-Betrieb ist eine Umstellung der Anwendung nicht méglich.

Hinweis:

Achten Sie darauf, dass die Steuerung nicht im Bereich metallischer Flachen oder
magnetischer Felder installiert und betrieben wird. Metallische Flachen oder Glas-
scheiben mit Metallbeschichtung, die innerhalb der Funkstrecke liegen, kénnen die
Reichweite erheblich reduzieren.

Funkanlagen, die auf der gleichen Frequenz senden, kdnnen zur Stérung des Emp-
fangs flhren.

Es ist zu beachten, dass die Reichweite des Funksignals durch den Gesetzgeber und
die baulichen MaBnahmen begrenzt ist.



3. Montage und elektrischer Anschluss

Warnung!

Achtung! Verletzungsgefahr durch Stromschlag!
Anschluss nur im spannungsfreien Zustand!
Der Antrieb ist nur im eingebauten Zustand funktionsfahig.

3.1. Einbau des Antriebs in die Welle

1.

2.

Laufring und Kupplung entsprechend der WellengréBe festlegen (Bild 1).

Laufring Uber den Antrieb schieben und an dem Motorkopf exakt positionie-
ren.

. Kupplung aufschieben und Kupplungssicherung (Artikel 288500) einstecken

(Bild 2).

. Den Antrieb falls notwendig axial sichern, z. B. durch Verschrauben

Bild1: Beispiele fur verschiedene WellengréBen  Bild 2: Kupplungssicherung*

* Bei dem Antrieb der BR3 wird die Kupplung mit einem Ring gesichert (Sicherungsring
nach DIN 471-20x1,20 FST, Artikel 940516). Zum Anlegen des Sicherungsringes ist eine
spezielle Sicherungsringzange flir Wellen mit OsengréBe <2 mm notwendig!

. Den Antrieb formschliissig in die Welle einschieben. Der Antrieb darf hierbei

keine Schlage bekommen. Laufring- und Kupplungsadapter diirfen in der Welle
kein Spiel haben.

der Welle mit dem Kupplungsadapter. Nicht im Bereich des Antriebs
bohren!

. Die Welle mit dem Antrieb und der Wellenkapsel in den Lagern befestigen.

Die Motorleitung und die Antenne nicht knicken und so verlegen, dass keine
Schéaden an Leitung oder Antenne entstehen kdnnen. Die Antenne nicht parallel
zur Motorleitung legen. Die Antenne darf nicht gekiirzt oder verlangert werden.
Um zu verhindern, dass Wasser in den Motor lauft, die Motorleitung in einem
Bogen nach unten verlegen, damit FlieBwasser abtropfen kann.

7. Den Behang an der Welle befestigen.



3.2. Ablagerung des Antriebs

Generell kdnnen SELVE-Antriebe Uber die AuBenkontur des Motorkopfes oder Uber
einen eingesteckten Vierkant abgelagert werden. Fiir beide Ablagerungsmaoglichkeiten
stehen verschiedene Motorlager zur Verfligung.

AuBerdem kénnen verschiedene Flansche oder Montageplatten vorgeschraubt werden.
Bei Ablagerung mit Vierkant muss hinter dem Motorlager ein mechanischer Anschlag
vorhanden sein, um ein axiales Verschieben des Vierkants zu verhindern.

Achtung! Die Antriebe SE Plus-RC 2/30, 2/40 und 2/50 dirfen nicht mit dem steck-
baren Vierkant 930285 abgelagert werden!

Wird der Motorkopf direkt mit einem Kopfstlick verschraubt oder wird ein Flansch
vorgeschraubt, muss berticksichtigt werden, dass bei Antrieben der BR 2 unbedingt
die auBeren Schraubldcher (48 mm Abstand) verwendet werden!

Die inneren Schraublécher (29 mm Abstand) kdnnen keine Drehmomente Ubertragen.
Da in den duBeren Schraubldchern kein Gewinde vorhanden ist, miissen hier spezielle
Schrauben verwendet werden.

Bei BR 1 gibt es nur 2 Schraubldocher (29 mm Abstand), diese diirfen auch verwendet
werden.

Bitte folgende Schraubentypen verwenden:

¢ BR 2 Kunststoff: selbstfurchende Schraube KN 1033 STS 50x14-Z
¢ BR 2 Metall: selbstfurchende Schraube KN 3041 SLS L40x12T20
e SE.. BR 1: Schraube DIN 965 M5 x 10



3.3. Montage und Demontage der Steckerleitung
Die Steckerleitung ist noch nicht durchgéangig bei allen Motortypen implementiert,
einige Motortypen werden noch mit fester Leitung ausgeliefert.

Achtung! Verletzungsgefahr durch Stromschlag!
Bei ausgesteckter Steckerleitung muss die Leitung spannungsfrei sein!

Warnung!

Zur Montage der Steckerleitung die Steckerleitung spannungsfrei schalten. Den
Stecker in den Motorkopf einflihren bis die Verrastung horbar einrastet.

Zur Demontage der Steckerleitung die Steckerleitung spannungsfrei schalten. Die
Verrastung des Steckers durch die seitliche Offnung am Motorkopf I6sen. Dies kann
mithilfe eines Schraubendrehers oder einer speziellen Losehilfe erfolgen. Bei gleich-
zeitigem Driicken auf den Verrastungsclip vorsichtig an der Steckerleitung ziehen, bis
sich der Stecker I16st und die Steckerleitung herausgezogen werden kann.

3.4. Elektrischer Anschluss
Funkantrieb ohne Schalter
1 =PE, gelb-grin

2 =L1, braun

3 = AB, schwarz
4 = AUF, grau
5=N, blau

Der Anschluss eines fest
installierten Schalters
ist optional. Wird der
Antrieb ausschlieBlich
Uber Funk gesteuert,
reicht der Anschluss
Uber N, L1 und PE aus.
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4. Einstellung der Endlagen

4.1. Auslieferungszustand

Im Auslieferungszustand sind keine Endpunkte und keine Sender im SE Plus-RC ein-
gelernt! Der Antrieb l&sst sich in diesem Zustand nur im Totmannbetrieb fahren. Die
Sicherheitsfunktionen sind im Auslieferungszustand deaktiviert und werden erst nach
Einstellung beider Endlagen aktiv.

Im Auslieferungszustand ist der SE Plus-RC im halbautomatischen Einstellmodus. Bei
Netzanschluss wird dies durch eine kurze Auf-Ab-Bewegung signalisiert.

4.2. Méglichkeiten der Einstellung

Die Endlagen-Einstellung eines SELVE-Funk-Antriebs ist moglich mit:

¢ dem Einstellschalter fir Funk-Antriebe (Art.-Nr. 290109) oder mit

¢ einem beliebigen bedrahteten Schalter (nur im halbautomatischen Einstellmodus)
oder mit

e einem beliebigen commeo- oder iveo-Sender.

4.3. Mechanische Voraussetzungen

Der Betrieb des SE Plus-RC als Rollladenantrieb ist mit Befestigungsfedern und starren
Verbindern mdglich. Beim SE Plus-RC als Markisenantrieb wird das Markisentuch
haufig direkt mit der Tuchwelle verbunden.

Achtung:
Es erfolgt keine automatische Einstellung der unteren Endlage beim SE Plus-RC. Die
untere Endlage muss immer angefahren oder auch eingestellt werden.

Achtung:

Bei der Einstellung im halbautomatischen und manuellen Einstellmodus muss ein
fester, oberer Anschlag vorhanden sein, wenn dieser vom Antrieb automatisch erkannt
werden soll.

4.4, Einstellauswahltabelle

Einstellmodus/Endlagen im | Einstellschalter | commeo-Funk| iveo-Funk
Betrieb
Halbautomatischer Einstellmodus

unten Punkt, oben Anschlag/ 4.5.1. (Seite 13) 5.2.1. (Seite 19) | 6.1.1. (Seite 26)
Entlastung*

Manueller Einstellmodus
unten Punkt, oben Anschlag/ 4.5.2. (Seite 14) 5.2.2. (Seite 20) | 6.1.2. (Seite 27)
Entlastung*

Manueller Einstellmodus
unten Punkt, oben Punkt 4.5.3. (Seite 15) | 5.2.3. (Seite 21) | 6.1.3. (Seite 28)

* Beide Einstellvorgange flihren zum gleichen Ziel: unten Punkt, oben Anschlag/Entlastung
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4.5. Einstellung der Endlagen mit Einstellschalter/Schalter

Hinweis:

Die Einstellung mit einen bedrahteten Schalter ist nur im automatischen Einstellmodus
mdglich.

Zum Anschluss des Einstellschalters flir Funk-Antriebe ist folgendes zu beachten:
Achtung! Verletzungsgefahr durch Stromschlag!
A Anschluss nur im spannungsfreien Zustand!
Warnung!

Die 5 Adern der Leitung des Einstellschalters sind farblich Ubereinstimmend an die
Anschlussleitung des Antriebs anzuschlieBen.

SELVE-Einstellschalter (Art.-Nr. 290109)

AB = schwarz Leuchtdiode zeigt eingeschaltete Spannung an

N = blau Taster E ist der Einstelltaster
L1 = braun Taster zur Auf- und Abfahrt des Antriebs
PE = gelb-grin

Achtung: L1 (= braun) immer an Dauerspannung 230 V anschlieBen, auch wenn der
Antrieb nur zu Einstellzwecken mit einem Schalter oder Einstellschalter verbunden
ist.

12



4.5.1. Halbautomatischer Einstellmodus, lI6schen und halbautomatische Einstel-

lung der Endlagen

» im Betrieb unten Punkt, oben Anschlag/Entlastung
Eine zweimalige Fahrtunterbrechung signalisiert den halbautomatischen Einstell-
modus. Der Antrieb findet nur die obere Endlage automatisch.

Wichtig: Ein Anschlag fir die obere Endlage wird benétigt!

Zuerst muss die untere Endlage angefahren werden. Von dort ohne Unterbrechung
gegen den oberen Anschlag fahren, bis der Antrieb automatisch abschaltet.

Einstellung | Einstellung mit
mit Schalter | Einstellschalter | Fahrt

€

TOP,

STOP

<

oder

'STOP

)

)%>‘

Die E-Taste des Einstellschalters fir 1 Sekunde
drlicken. Beide bereits eingestellten Endlagen
werden geldscht.

Hinweis: Kann bei der Erstinstallation oder nach
dem Zurlcksetzen in die Werkseinstellung ent-
fallen.

Den Antrieb mit der AUF- oder AB-Taste abwarts
bis zur gewilinschten unteren Endlage fahren.

Von dort ohne Unterbrechung gegen den oberen
Anschlag fahren. Der Antrieb stoppt automatisch.
Die korrekte Drehrichtungszuordnung ist damit
erfolgt.

Probefahrt durchfiihren: Der Antrieb fahrt oben
gegen den Anschlag und entlastet kurz.
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4.5.2. Manueller Einstellmodus, 16schen und manuelle Einstellung der Endlagen
» im Betrieb unten Punkt, oben Anschlag/Entlastung
Eine einmalige Fahrtunterbrechung signalisiert den manuellen Einstellmodus.

Wichtig: Ein Anschlag fur die obere Endlage wird bendtigt!

Zuerst muss die untere Endlage angefahren werden. Von dort ohne Unterbrechung
gegen den oberen Anschlag fahren.

Einstellung mit
Einstellschalter | Fahrt

Die E-Taste des Einstellschalters fiir 6 Sekunden driicken.
Antrieb wechselt in den manuellen Einstellmodus. Beide
bereits eingestellten Endlagen werden geldscht.

Den Antrieb mit der AUF- oder AB-Taste an den unteren
Endpunkt fahren.

Fur 3 Sekunden die E-Taste driicken.
Die korrekte Drehrichtungszuordnung erfolgt am Ende der
Endlageneinstellung.

Von dort ohne Unterbrechung gegen den oberen
A Anschlag fahren. Der Antrieb stoppt automatisch.
A Die korrekte Drehrichtungszuordnung ist damit
erfolgt.

Probefahrt durchfiihren: Der Antrieb féahrt oben
gegen den Anschlag und entlastet kurz.
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4.5.3. Manueller Einstellmodus, 16schen und manuelle Einstellung der Endlagen
=» im Betrieb unten Punkt, oben Punkt

Eine einmalige Fahrtunterbrechung signalisiert den manuellen Einstellmodus.

Im manuellen Einstellmodus muss immer zuerst der untere Endpunkt angefahren und
eingespeichert werden. Dann wird oben gegen den Anschlag gefahren, bis der Antrieb
automatisch abschaltet.

Einstellung mit
Einstellschalter

Fahrt

Die E-Taste des Einstellschalters fiir 6 Sekunden driicken.
Antrieb wechselt in den manuellen Einstellmodus. Beide
bereits eingestellten Endlagen werden geldscht.

Den Antrieb mit der AUF- oder AB-Taste an den unteren
Endpunkt fahren.

Fur 3 Sekunden die E-Taste driicken.
Die korrekte Drehrichtungszuordnung erfolgt am Ende der
Endlageneinstellung.

Den gewlinschten oberen Endpunkt anfahren.

Fur 3 Sekunden die E-Taste driicken.
Die Endlagen sind nun fertig eingestellt und die
Drehrichtungszuordnung ist korrekt. Probefahrt durchfihren.
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5. commeo-Inbetriebnahme/Einstellung per Funk

commeo-Inbetriebnahme

Die commeo-Inbetriebnahme ist nur mit commeo-Sendern moglich. Um Einstellungen
im Empféanger vornehmen zu kénnen, muss der Empfanger mit einem Sender im
SELECT-Modus ausgewahlt werden. Im SELECT-Modus besteht immer nur eine
Verbindung zu einem ausgewéhlten Empfanger. Nur dieser kann gefahren und ein-
gestellt werden.

5.1. Auswahl eines Empfangers

Durch Driicken der SELECT-Taste fiir 3 Sekunden wird der Sender in den SELECT-
Modus versetzt. Nachdem der SELECT-Modus gestartet wurde, beginnt die Status-
LED schnell zu blinken und der Sender sucht die Empfanger. Ein griines Leuchten der
Status-LED zeigt an, dass Empfanger gefunden wurden und die Status-LED blinkt
langsam orange. Der erste Empfanger macht eine kurze Bestatigungsfahrt. Wurden
keine Empfénger gefunden, wird dies durch ein rotes Leuchten der Status-LED ange-
zeigt.

Empfangerauswahl mit nicht eingelerntem Sender/Erstinbetriebnahme

SELECT 1. Die Netzspannung der Empfénger fir >1 Sekunde unter-

__ brechen. Die Empfanger kénnen innerhalb der néchsten
[eed il 4 Minuten gefunden werden.
>1s 3s

2. SELECT-Taste des Senders fiir 3 Sekunden drlicken. Der
Sender befindet sich im SELECT-Modus.

oder
Empfangerauswahl mit eingelerntem Sender
SELECT 1, Den Kanal des Senders wéhlen, auf dem der Empfanger eingelernt ist

2. Die SELECT-Taste des Senders fiir 3 Sekunden driicken. Der Sender
befindet sich im SELECT-Modus.

3s

HINWEIS: Die so gefundenen Empfénger kénnen jetzt innerhalb von 4 Minuten tber
einen weiteren nicht eingelernten Sender gefunden werden. Hierzu die SELECT-Taste
des zusétzlichen Senders fir 3 Sekunden driicken. Der Sender befindet sich im
SELECT-Modus. Alle Einstellungen lassen sich jetzt mit beiden Sendern vornehmen.
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Wurden mehrere Empfanger gefunden, kann durch Driicken der SELECT-Taste fur
1 Sekunde der ausgewahlte Empfanger gewechselt werden. Der ndchste Empfanger
macht eine kurze Bestétigungsfahrt. Es ist immer nur ein Empfanger ausgewahlt, der
gefahren, eingestellt und programmiert werden kann.

Netzunterbrechung/
eingelernter Sender

A

SELECT 3 s
\/
SELECT-Modus
Le=" P Empfanger 1

II,

| SELECT 1s SELECT 1s

:

Empféanger X Empfénger 2

SELECT 1s SELECT 1s

Empfanger 3

SELECT-Modus verlassen
Um den SELECT-Modus (die Status-LED blinkt langsam orange) zu verlassen, die
SELECT-Taste fur 3 Sekunden driicken.

SELECT

3s

Anzeige der Status-LED des Senders zu den einzelnen Betriebszustanden

Sendermodus Anzeige der Status-LED

Betriebsmodus

Aufleuchten bei Tastendruck

SELECT-Modus

Blinkt langsam orange

KONFIGURATIONS-Modus
(nur fur autorisiertes Fachpersonal),
siehe 5.2.7.

Blinkt langsam griin oder rot
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[ D) commeo-Inbetriebnahme/Einstellung per Funk

5.2. Funktionen bei einem ausgewahlten Antrieb

= Sender im SELECT-Modus

Wurde ein Antrieb mit einem Sender ausgewahlt, kdnnen die folgenden Einstellungen
vorgenommen werden.

Im SELECT-Modus 1‘

ausgewihlter AntriebJ
Halbautomatischer Einstellmodus, I6schen und
STOPP 9 s | automatische Einstellung der oberen Endlage
" | ® im Betrieb unten Punkt, oben Anschlag/Entlastung
(siehe 5.2.1.)
Manueller Einstellmodus, 16schen und manuelle
Einstellung der Endlagen
TOPP 6
ST0 S » ® im Betrieb unten Punkt, oben Anschlag/Entlastung
(siehe 5.2.2.)
=» im Betrieb unten Punkt, oben Punkt (siehe 5.2.3.)
PROG. 1s Sender e!nlernen/ausletnen (siehe 5.2.4.)
» Sender eingelernt ® griine Status-LED
Sender ausgelernt » rote Status-LED
PROG.6s ) . . )
»| Sendertabelle in Empfanger I6schen (siehe 5.2.5.)
PROG. 9s | Empfanger in Werkseinstellung zuriicksetzen
" | (siehe 5.2.6.)
STOPP + PROG
3s »| KONFIGURATIONS-Modus
(nur fur autorisiertes Fachpersonal) (siehe 5.2.7.)
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Hinweis fiir Einstellungen unter Punkt 5.2.: Der Antrieb muss fir diese Einstellungen
mit einem Sender im SELECT-Modus (Status-LED blinkt langsam orange) ausgewahlt
sein. Nach der Einstellung ist der Antrieb weiterhin ausgewahlt (siehe Punkt 5.).

5.2.1. Halbutomatischer Einstellmodus, I6schen und automatische Einstellung
der oberen Endlage

= im Betrieb unten Punkt, oben Anschlag/Entlastung

Eine zweimalige Fahrtunterbrechung signalisiert den halbautomatischen Einstell-
modus. Der Antrieb findet nur die obere Endlage automatisch.

Wichtig: Ein Anschlag fir die obere Endlage wird benétigt!

Zuerst muss die untere Endlage angefahren werden. Von dort ohne Unterbrechung
gegen den oberen Anschlag fahren, bis der Antrieb automatisch abschaltet.

Bedienung Fahrt

Die STOPP-Taste des Senders fir 9 Sekunden driicken.
Beide bereits eingestellten Endlagen werden geldscht.
Hinweis: Kann bei der Erstinstallation oder nach dem
9s Zuricksetzen in die Werkseinstellung entfallen.

Den Antrieb mit der AUF- oder AB-Taste abwarts bis zur

E n v "
%“ =] 0% gewunschten unteren Endlage fahren.
EIRNZE I\ <7 |

oder '

<

Von dort ohne Unterbrechung gegen den oberen Anschlag

)

fahren. Der Antrieb stoppt automatisch. Die korrekte Dreh-
Eg richtungszuordnung ist damit erfolgt.
2N

Probefahrt durchflihren: Der Antrieb fahrt oben gegen den
Anschlag und entlastet kurz.
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Hinweis fiir Einstellungen unter Punkt 5.2.: Der Antrieb muss fir diese Einstellungen
mit einem Sender im SELECT-Modus (Status-LED blinkt langsam orange) ausgewahlt
sein. Nach der Einstellung ist der Antrieb weiterhin ausgewahlt (siehe Punkt 5.).

5.2.2. Manueller Einstellmodus, I6schen und manuelle Einstellung der Endlagen
= im Betrieb unten Punkt, oben Anschlag/Entlastung
Eine einmalige Fahrtunterbrechung signalisiert den manuellen Einstellmodus.

Wichtig: Ein Anschlag fiir die obere Endlage wird bendtigt!

Zuerst muss die untere Endlage angefahren werden. Von dort ohne Unterbrechung
gegen den oberen Anschlag fahren.

Bedienung Fahrt

B Die STOPP-Taste des Senders fur 6 Sekunden driicken.

Antrieb wechselt in den manuellen Einstellmodus. Beide

v bereits eingestellten Endlagen werden geldscht.

6s
R s === Den Antrieb mit der AUF- oder AB-Taste an den unteren
%» — ~/ Endpunkt fahren.

oder

5 Fir 3 Sekunden die STOPP-Taste driicken.
Die korrekte Drehrichtungszuordnung erfolgt am Ende
der Endlageneinstellung.

e

3s
R 4 Von dort ohne Unterbrechung gegen den oberen Anschlag
%“ = A fahren. Der Antrieb stoppt automatisch. Die korrekte Dreh-
N ~ richtungszuordnung ist damit erfolgt.
oder Probefahrt durchfiihren: Der Antrieb fahrt oben gegen den

Anschlag und entlastet kurz.
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Hinweis fiir Einstellungen unter Punkt 5.2.: Der Antrieb muss fir diese Einstellungen
mit einem Sender im SELECT-Modus (Status-LED blinkt langsam orange) ausgewahlt
sein. Nach der Einstellung ist der Antrieb weiterhin ausgewahlt (siehe Punkt 5.).

5.2.3. Manueller Einstellmodus, I6schen und manuelle Einstellung der Endlagen
» im Betrieb unten Punkt, oben Punkt

Eine einmalige Fahrtunterbrechung signalisiert den manuellen Einstellmodus.

Im manuellen Einstellmodus muss immer zuerst der untere Endpunkt angefahren und
eingespeichert werden. Dann wird oben gegen den Anschlag gefahren, bis der Antrieb
automatisch abschaltet.

Bedienung

Fahrt

STOP,

»

Die STOPP-Taste des Senders fir 6 Sekunden driicken.
Antrieb wechselt in den manuellen Einstellmodus. Beide
bereits eingestellten Endlagen werden geldscht.

Den Antrieb mit der AUF- oder AB-Taste an den unteren
Endpunkt fahren.

Fir 3 Sekunden die STOPP-Taste driicken.
Die korrekte Drehrichtungszuordnung erfolgt am Ende
der Endlageneinstellung.

Den gewlinschten oberen Endpunkt anfahren.

Fur 3 Sekunden die STOPP-Taste drlicken.
Die Endlagen sind nun fertig eingestellt und die
Drehrichtungszuordnung ist korrekt. Probefahrt durchfiihren.

Hinweis: Eventuell ist der Sender noch nicht eingelernt.
Um einen Sender einzulernen siehe Punkt 5.2.4.
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Hinweis fiir Einstellungen unter Punkt 5.2.: Der Antrieb muss fur diese Einstellungen
mit einem Sender im SELECT-Modus (Status-LED blinkt langsam orange) ausgewahit
sein. Nach der Einstellung ist der Antrieb weiterhin ausgewahlt (siehe Punkt 5.).

5.2.4. Sender einlernen/auslernen

Um einen Sender ein- oder auszulernen, den gewilinschten Kanal wahlen und die
PROG-Taste fir 1 Sekunde drticken. Ein griines Aufleuchten der Status-LED bedeutet,
dass der Sender eingelernt wurde. Ein rotes Aufleuchten bedeutet, dass der Sender
ausgelernt wurde.

PROG
Status-LED Sender = griin ® Sender eingelernt

1s @ Status-LED Sender = rot #» Sender ausgelernt

5.2.5. Sendertabelle im Empfénger I6schen

Um die Sendertabelle im Empfanger zu Iéschen, die PROG-Taste am Sender fir
6 Sekunden dricken. Alle Sender, die im Empfanger eingelernt sind, werden geldscht.
Der Empfénger wird aus dem Sender ausgelernt.

PROG Hinweis: Fihrt bei weiteren eingelernten Sendern zur Fehlermeldung!
Wird im Betriebsmodus dieser Empfanger tber einen noch eingelernten Sen-
der gefahren, bekommt der Sender keine Rickantwort mehr und quittiert

dieses mit einer Fehlermeldung.
6s

5.2.6. Empfanger in Werkseinstellung zuriicksetzen

Um einen Empfénger in Werkseinstellung zurlickzusetzen, die PROG-Taste am Sender
fur 9 Sekunden driicken. Alle Einstellungen werden in die Werkseinstellung zurtickge-
setzt. Der Antrieb hat anschlieBend keine Sender und Endlagen mehr gespeichert. Der
Empféanger wird aus dem Sender ausgelernt.

PROG Hinweis: Fiihrt bei weiteren eingelernten Sendern zur Fehlermeldung!
Wird im Betriebsmodus dieser Empfanger lber einen noch eingelernten Sen-
der gefahren, bekommt der Sender keine Rlckantwort mehr und quittiert

dieses mit einer Fehlermeldung.
9s

5.2.7. KONFIGURATIONS-Modus (nur fiir autorisiertes Fachpersonal)
Um einen Empféanger in den KONFIGURATIONS-Modus zu setzen, die STOPP- und
PROG-Taste gleichzeitig fiir 3 Sekunde drlicken.

PROG Hinweis: Nur fiir autorisiertes Fachpersonal!
+ Veranderungen an der Konfigurationseinstellung kénnen zu einer
Beschadigung der Anlage fiihren, da Sicherheitseinrichtungen

3s abgeschaltet werden kénnen.

Durch gleichzeitiges Driicken der STOPP- und PROG-Taste fir 3 Sekunden kann der
KONFIGURATIONS-Modus vorzeitig verlassen werden.

22



Konfiguration mit Sender ohne Display

Die Status-LED beginnt langsam griin oder rot zu blinken. Der Sender zeigt das erste
Bit an. Das erste Bit wird durch ein einmaliges Blinken angezeigt. Mit der AUF-Taste
wir das erste Bit auf 1 (griine Staus-LED) und mit der AB-Taste auf O (rote Status-LED)
gesetzt. Durch Driicken der STOPP-Taste wird das néachste Bit aufgerufen. Die Status-
LED zeigt das zweite Bit an, die Status-LED blinkt 2 x hintereinander griin oder rot. Mit
jedem STOPP-Tastendruck wird ein Bit weiter gesprungen. Das Bit kann wie oben
beschrieben eingestellt werden. Die Blinkhaufigkeit entspricht der Bitposition.

Nach Einstellung des letzten Bits wird durch Driicken der STOPP-Taste der KONFIGU-
RATIONS-Modus verlassen. Die Status-LED blinkt langsam orange. Der Sender befin-
det sich im SELECT-Modus.

Bedienung Status-LED Einstellung
PROG grin=1|[A] =griin=1
ﬁ + K 1x
3s @ ot=0 |[v]=rot=0
‘ grin=1|[%) =grin=1
ﬁ 2x
1s @ rot=0 |[v]=rot=0
‘ grin=1|[*] =griin=1
ﬁ 3x
1s @ rot=0 |[[+]=rot=0
cc |C
ﬁ orange
1s

Konfiguration mit commeo Multi Send

Die Bedienung erfolgt wie bei den Handsendern ohne Display. Die Status-LED blinkt
weiterhin orange. Im Display wird die Bit-Maske flir den Empfénger angezeigt. Uber
die Display-Taste rechts (Symbol Entertaste) wird die Einstellung gespeichert.

SE Plus-RC

commeo SE-Plus
/A 000841<—F—— |D des Empfangers (nicht beeinflussbar)

1?EEEEHEH<—— commeo Multi Send-Bitmaske

Bildbeispiel fir commeo Multi Send-Display
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[ D) commeo-Inbetriebnahme/Einstellung per Funk

Bit-Maske und Auslieferungszustand

SE Plus-RC

Bitposition 1]2]3]4]5]6]7
Empfangerfunktion A B|D|E|F
Status-LED =grin/1 |1 1| | [1] [1
Status-LED = rot/0 0|0 0

Einstellbare Empfiangeranwendung

A Empfangeranwendung
515 Ts Jalousie innen (kein Sensorverlust, Wind, Regen, Frost)
1 .
oo Jalousie auBen
1
5 5 Markise/Screen innen (kein Sensorverlust, Wind, Regen, Frost)
1 [1 .
5 Markise/Screen au3en
1
515 Geschéftsmarkise (keine Sonnenfunktion)
! 5 ! Rollladen (kein Sensorverlust, Wind, Regen, Frost)
1 (1 . ) .
5 Fensterantrieb (keine Sensorfunktionen)

B | Nebenstellen

-1 Signalbetrieb, Notsignal Gber den Nebenstellen

-1 Totmannbetrieb

D | Entlastungsfunktion bei Drehmomentabschaltung, obere Endlage

-1 Entlastung eingeschaltet

-1 Entlastung abgeschaltet

E | Tuchstraffung, untere Endlage

-1 Entlastung eingeschaltet

-1 Entlastung abgeschaltet

F |Lernender Uberlastschutz, bei Fahrt in die obere Endlage

-1 Lernender Uberlastschutz eingeschaltet, Anlagen angepasster Uberlastschutz

-1 Lernender Uberlastschutz abgeschaltet, Uberlastschutz mit vollen Drehmoment
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5.3. Senderfunktionen

Sender und Empféanger befinden sich im BETRIEBS-Modus.

Zwischenpositionen

Das Einstellen und Aufrufen der Zwischenpositionen kann der Bedienungsanleitung
des Senders entnommen werden.

Empféangerliste im Sender lI6schen

Um die Empféngerlisten aus einem Sender zu I6schen die SELECT- und PROG-Taste

gleichzeitig fir 9 Sekunden driicken. AnschlieBen sind alle Empfanger aus dem Sender
geldscht.

SELECT PROG

9s

6. iveo-Inbetriebnahme/Einstellung per Funk

iveo-Inbetriebnahme
Die iveo-Inbetriebnahme ist mit jedem iveo- oder intronic-Sender mdglich, der
eine AUF-, STOPP- und AB-Taste besitzt.
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6.1. Endlageneinstellung und Einlernen des ersten Senders

6.1.1. Halbautomatischer Einstellmodus, I6schen und halbautomatische Einstel-
lung der Endlagen

» im Betrieb unten Punkt, oben Anschlag/Entlastung

Eine zweimalige Fahrtunterbrechung signalisiert den halbautomatischen Einstell-
modus. Der Antrieb findet nur die obere Endlage automatisch.

Wichtig: Ein Anschlag fiir die obere Endlage wird bendtigt!

Zuerst muss die untere Endlage angefahren werden. Von dort ohne Unterbrechung
gegen den oberen Anschlag fahren, bis der Antrieb automatisch abschaltet.

Achtung!
Nehmen Sie immer nur den Funk-Antrieb ans Netz, der programmiert werden soll! Es
kénnen nicht mehrere Antriebe gleichzeitig programmiert werden.

Bedienung Fahrt

R [*] Den Antrieb mit der AUF- oder AB-Taste abwarts bis zur
%& =] i gewunschten unteren Endlage fahren.
EINNZ E“

oder &

<

STOP

Von dort ohne Unterbrechung gegen den oberen Anschlag

)

fahren. Der Antrieb stoppt automatisch. Die korrekte Dreh-
A richtungszuordnung ist damit erfolgt.
2N
Probefahrt durchflihren: Der Antrieb fahrt oben gegen den
B (%] Anschlag und entlastet kurz.
2
N E“
oder &
PROG Die PROG-Taste am Sender driicken.
1s Der Sender ist jetzt dauerhaft eingelernt.
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6.1.2. Manueller Einstellmodus, I6schen und manuelle Einstellung der Endlagen
» im Betrieb unten Punkt, oben Anschlag/Entlastung

Eine einmalige Fahrtunterbrechung signalisiert den manuellen Einstellmodus. Der
Antrieb findet nur die obere Endlage automatisch.

Wichtig: Ein Anschlag fiir die obere Endlage wird bendtigt!

Zuerst muss die untere Endlage angefahren werden. Von dort ohne Unterbrechung
gegen den oberen Anschlag fahren, bis der Antrieb automatisch abschaltet.

Achtung!
Nehmen Sie immer nur den Funk-Antrieb ans Netz, der programmiert werden soll! Es
kdénnen nicht mehrere Antriebe gleichzeitig programmiert werden.

Einstellung

mit Sender Fahrt

Netzspannung anlegen.

(] NV

S

[ Beim Sender die AUF- und AB-Taste gleichzeitig driicken.

%» Der Sender wird temporér in den Antrieb eingelernt.

L~
[*] Die STOPP-Taste des Senders fiir 6 Sekunden driicken.
6s

:%!

4]
= W Endpunkt fahren.
Al
oder

Fir 3 Sekunden die STOPP-Taste driicken.
Die korrekte Drehrichtungszuordnung erfolgt am Ende
der Endlageneinstellung.

A Den Antrieb mit der AUF- oder AB-Taste an den unteren

w <
» W

Den Antrieb mit der AUF- oder AB-Taste an den oberen
Anschlag fahren. Der Antrieb stoppt automatisch und ent-
lastet kurz.

:%!
éﬂm
E

oder

PROG Die PROG-Taste am Sender driicken.
1 Der Sender ist jetzt dauerhaft eingelernt.

&
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6.1.3. Manueller Einstellmodus, 16schen und manuelle Einstellung der Endlagen
= im Betrieb unten Punkt, oben Punkt

Eine einmalige Fahrtunterbrechung signalisiert den manuellen Einstellmodus.
Im manuellen Einstellmodus muss immer zuerst der untere Endpunkt angefahren und
eingespeichert werden. Dann wird oben gegen den Anschlag gefahren, bis der Antrieb
automatisch abschaltet.

Achtung!

Nehmen Sie immer nur den Funk-Antrieb ans Netz, der programmiert werden soll! Es
kénnen nicht mehrere Antriebe gleichzeitig programmiert werden.

Einstellung
mit Sender

s

=

f

il%!

(2] < >
» ;

T
&
[

oder

w
(7]

Tl
&
&W

oder

ff;ﬂ

h]
3
o
[2)

1s

Fahrt

AN/

STOP,

»

Netzspannung anlegen.

Beim Sender die AUF- und AB-Taste gleichzeitig driicken.
Der Sender wird temporar in den Antrieb eingelernt.

Die STOPP-Taste des Senders fir 6 Sekunden driicken.

Den Antrieb mit der AUF- oder AB-Taste an den unteren
Endpunkt fahren.

Fir 3 Sekunden die STOPP-Taste driicken.
Die korrekte Drehrichtungszuordnung erfolgt am Ende
der Endlageneinstellung.

Den gewiinschten oberen Endpunkt anfahren.

Fiir 3 Sekunden die STOPP-Taste drlicken.

Die Endlagen sind nun fertig eingestellt und die
Drehrichtungszuordnung ist korrekt. Probefahrt durchfiihren.

Die PROG-Taste am Sender driicken.
Der Sender ist jetzt dauerhaft eingelernt.
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6.2. Sender/Kanale einlernen

6.2.1. Weitere Sender/Kanéle einlernen
Dricken Sie die PROG-Taste eines eingelernten Senders/Kanals fiir 3 Sekunden
(Bestatigungsfahrt vom Antrieb abwarten). Der Antrieb befindet sich fir 1 Minute in
Lernbereitschaft. Fir 1 Sekunde die PROG-Taste des neuen Senders/Kanals driicken.
Der neue Sender/Kanal ist nun eingelernt.

Eingelernter Neuer
Sender/Kanal Sender/Kanal

PROG PROG

3s 1s

6.2.2. Sender/Kandle auslernen

Dricken Sie die PROG-Taste eines eingelernten Senders/Kanals fir 3 Sekunden
(Bestatigungsfahrt vom Antrieb abwarten). Der Antrieb befindet sich flir 1 Minute in
Lernbereitschaft. Fur 1 Sekunde die PROG-Taste des auszulernenden Senders/Kanals
dricken. Der Sender/Kanal ist nun ausgelernt.

Eingelernter Auszulernender
Sender/Kanal  Sender/Kanal

PROG PROG

3s 1s

6.3. Zwischenpositionen
Das Einstellen und Aufrufen der Zwischenpositionen kann der Bedienungsanleitung
des Senders entnommen werden.
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6.4. Funktionen im Service-Modus (Einstellungen {iber einen Sender)
Um die nachfolgenden Einstellungen durchfiihren zu kénnen, muss der Antrieb durch
eine spezielle Netztrennung in den Service-Modus gebracht werden.

Folgende Punkte missen beachtet werden:
e Um in den Service-Modus zu kommen, muss ein Sender fest einprogrammiert sein.
* Nur den Antrieb in den Service-Modus setzen, der eingestellt werden soll.
e Der Antrieb bleibt 4 Minuten im Service-Modus.
® Um einen Antrieb aus dem Service-Modus herauszunehmen (z.B. 3 Antriebe auf
einer Sicherung), missen Sie den Antrieb fahren.

Sicherung/Hirschmannkupplung

3s 3s 3s
Der Antrieb bestatigt den Service-Modus durch eine kurze Auf- und Abfahrt.

6.5. Nachstellen der Endlagen mit einem Sender

Der Einstellmodus wird nur tber die Programmierung der beiden Endlagen verlassen.
Die Senderzuordnung bleibt unberlihrt. Nach dem Einstellen der Endlagen befindet
sich der Antrieb wieder im normalen Betriebszustand.

Bringen Sie den Antrieb durch die Netztrennung in den Service-Modus. Durch
6 (manueller Einstellmodus)/9 (automatischer Einstellmodus) Sekunden langes
Driicken der STOPP-Taste eines zugeordneten Senders lasst sich der Antrieb in den
Einstellzustand zurlicksetzen (warten bis die Sendekontrollleuchte zweimal/dreimal
blinkt). Dann die Endlagen wie im grau markierten Bereich der Punkte 6.1.1. bis 6.1.3.
beschrieben einstellen.

Zugeordneter Sender

STOPP Die Endlagen wie im grau mar-
. . 6s kierten Bereich der Punkte 6.1.2.
Sicherung/Hirschmannkupplung und 6.1.3. beschrieben einstellen.

oder

[£] STOPP Die Endlagen wie im grau mar-
9s kierten Bereich unter Punkt 6.1.1.
beschrieben einstellen.
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6.6. Neueinlernen eines Senders bei defektem oder fehlendem Sender

Nur anwenden, wenn ein eingelernter Sender nicht mehr zur Verfliigung steht (Verlust
oder Defekt)!

Um einen neuen Sender/Kanal einzulernen, muss der Antrieb durch die Netztrennung
in den Service-Modus gebracht werden. AnschlieBend die PROG-Taste des neuen
Senders fiir 3 Sekunden driicken. Alle alten Sender/Kanéle sind ausgelernt.

Sicherung/Hirschmannkupplung Neuer Sender
PROG

6.7. Antrieb in Werkseinstellung zuriicksetzen
Um den Antrieb in Werkseinstellung zurtickzusetzen, muss der Antrieb durch die Netz-
trennung in den Service-Modus gebracht werden. AnschlieBend die PROG-Taste eines
zugeordneten Senders flir 9 Sekunden driicken.

Der Antrieb hat anschlieBend keine Sender und Endlagen mehr gespeichert.

Sicherung/Hirschmannkupplung Zugeordneter Sender
PROG

6.8. Gruppentrennung

Eine Gruppe ist eine Anordnung mehrerer Antriebe/Empfanger, die sich Uber einen
Sender/Kanal steuern lassen. Dieser Sender ist nach Beendigung der Gruppentrennung
ausgelernt. Wahrend der Gruppentrennung fahrt jeder Antrieb/Empfénger innerhalb
von ca. 2 Minuten nur einmal zuféllig fir 3 Sekunden. Das Stoppen des Antriebs Uber
einen beliebigen Sender lernt diesen in den jeweiligen Antrieb ein.
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Beim Sender zuerst die STOPP-Taste und dann zuséatzlich die AUF- und AB-Taste
driicken. Alle dreiTasten fiir 9 Sekunden gedriickt halten, um die Gruppentrennung zu
starten (warten, bis die Sendekontrollleuchte dreimal blinkt). Der Antrieb quittiert die
Aktivierung der Gruppentrennung durch eine kurze Fahrt. AnschlieBend fahrt jeder
Antrieb innerhalb von 2 Minuten zuféllig fir 3 Sekunden. Wahrend des 3-Sekunden-
Zeitfensters die Fahrt des Antriebs mit der STOPP-Taste des neu einzulernenden
Senders stoppen. Damit ist der Sender eingelernt und der Antrieb/Empfanger hat den
Gruppentrennmodus verlassen.

Sicherung/Hirschmannkupplung

Fenster 1 Fenster 2 Fenster 3

Innerhalb von 2 Minuten fahrt jeder

\V \V \V Antrieb zuféllig kurz fur 3 Sekunden.
3s

In dieser Zeit muss der Antrieb mit

3s s dem zugehorigen Sender gestoppt
N VAN N werden.
~ N ~

Sender 1 Sender 2 Sender 3

Laufen die Antriebe immer noch in einer Gruppe, den Vorgang fur die betroffenen
Antriebe wiederholen.

Haben Sie einen Sender nicht mit der STOPP-Taste eingelernt und es ist kein weiterer
Sender eingelernt, so kénnen Sie diesen Sender wieder durch gleichzeitiges Driicken
der AUF- und AB-Taste und im Anschluss durch Driicken der PROG-Taste einlernen.

6.9. Wechsel des Funksystems zu commeo

Um das Funksystem eines mit iveo-Sendern verwendenden Antrieb zu &ndern, zuerst
den Antrieb in den Service-Modus setzen und anschlieBend den Antrieb mit einem
commeo-Sender durch Driicken der SELECT-Taste flir 3 Sekunden auswéahlen. Nach
der Auswahl des Antriebs sind alle iveo-Sender ausgelernt.

Sicherung/Hirschmannkupplung
SELECT

3s
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7.Technische Daten

Baureihe Drehmoment Drehz_ahl Stromaufnahme Leistung
Nm 1/min A w
1/6 6 15 0,5 115
1/10 10 15 0,5 115
2/6 6 28 0,45 105
2/7 7 17 0,41 95
2/9 9 28 0,66 152
2/10 10 17 0,45 105
2/12 12 28 0,75 172
2/15 15 17 1,66 152
2/18 18 28 1,95 220
2/20 20 17 0,75 172
2/30 30 17 0,95 220
2/40 40 17 1,5 345
2/50 50 12 1,5 345
3/50 50 17 1,4 315
3/60 60 12 1,1 245
3/70 70 17 1,9 435
3/80 80 12 1,4 322
3/120 120 11 1,9 435

Antriebe der BR2 haben eine steckbare Anschlussleitung. Antriebe der BR1 und BR3
haben standardméBig eine 2,5 m Netzleitung, die fest installiert ist und nicht gewech-
selt werden kann!

Die jeweiligen Leitungslangen und Leitungsqualitaten bei BR1, BR2 und BR3 kénnen
nach Katalog gewahlt werden.

Anschlussleitungen missen separat mitbestellt werden.

Hinweise zum Anschluss bei speziellen Steckverbindern sind zu erfragen.

Angaben fiir alle Antriebstypen:

Nennspannung: 230V AC/50 Hz
Standby-Verbrauch: 0,5W

Schutzart: IP 44

Laufzeit: 4 Min.

Funkfrequenz: 868,1 und 868,3 MHz
Max. Sendeleistung: 10 mwW

Die maximale Funkreichweite betragt im Gebaude bis zu 25 m und im freien Feld bis
zu 350 m.

Technische Anderungen vorbehalten.
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8. Allgemeine Konformitatserklarung

Hiermit erkléart die Firma SELVE GmbH & Co. KG, dass sich der Antrieb SE Plus-RC in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten
Vorschriften der Richtlinien 2006/42/EG, 2014/53/EU und 2014/30/EU befinden. Die

Konformitatserklarung ist einsehbar unter www.selve.de.

9. Hinweise fiir die Fehlersuche

]

Storung

Ursache

Beseitigung

Funkantrieb l4uft nicht

Elektrischer Anschluss ist fehlerhaft

Anschluss priifen

Kein Sender eingelernt

Sender einlernen

Sender ist auBerhalb der Reichweite
oder die Batterien sind leer

Sender in Reichweite bringen oder
neue Batterien einlegen

Neuen Sender einlernen

Thermoschutzschalter hat ausgeldst

5 bis 20 Minuten warten

Falsches Funksystem eingelernt

Auslernen aller Sender des falschen
Funksystems, Netzunterbrechung
und Einlernen eines neuen Senders

Funkantrieb macht bei Erst-
inbetriebnahme keine kurze
Fahrbewegung

Elektrischer Anschluss ist fehlerhaft

Anschluss priifen

Im Funkantrieb sind schon Endlagen
eingestellt

Sender einlernen, anschlieBend
Funkantrieb in die Werkseinstellung
zuriicksetzen

Im Funkantrieb sind schon Endlagen
eingestellt und ein Sender ist
eingelernt

Neuen Handsender einlernen,
anschlieBend Funkantrieb in die
Werkseinstellung zuriicksetzen

Die Richtungen AUF und AB sind
vertauscht

Endlagen falsch eingestellt

Endlagen neu einstellen

Funkantrieb hat bei Fahrt in AB-

Blockier-/Hinderniserkennung hat

Hindernis entfernen, Lauf des

Richtung selbst gestoppt ausgelost Behanges priifen
Funkantrieb hat bei Fahrt in AUF- Uberlasterkennung hat ausgeldst Hindernis entfernen, Lauf des
Richtung selbst gestoppt Behanges priifen, evil. starkeren

Antrieb wahlen

10. SELVE-Service-Hotline
¢ Hotline: Telefon 02351 925-299

* Download der Bedienungsanleitungen
unter www.selve.de oder QR-scan
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